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Barca de drago fabricada por Francisco Peraza
en Tenerife, segln la descripcién de Torriani en 1590.
FOTO: ARCHIVO F. PERAZA

(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.
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LA COMUNICACION INTERINSULAR
DE LOS GUANCHES

FRANCISCO GARCIA-TALAVERA
GEOLOGO Y PALEONTOLOGO

salvedad de que cuando empleo

el etnénimo guanche me refiero,
generalizando, a todos los primeros
pobladores de origen norteafricano li-
bico-bereber que arribaron al archipié-
lago canario en época protohistérica,
independientemente de la isla que po-
blaron. Digo esto porque en las tiltimas
décadas se ha ido dejando de lado el
término guanche, que es particular de
Canarias, y sustituyéndolo por el de
aborigenes o indigenas, que se utilizan
globalmente para denominar a cual-
quier pueblo autéctono.

Pues bien, se ha venido afirmando
sistemdticamente que los guanches no
tenian embarcaciones y que, por lo
tanto, desconocian la navegacion. Ase-
veracion fuera de toda logica, pues, co-
mo yahe dicho en repetidas ocasiones,
tanto si llegaron a las islas por sus pro-
pios medios o si lo hicieron transporta-
dos por otros pueblos mediterraneos,
vinieron por barco.

Sin embargo, algunos historiadores
si reconocian esa posibilidad, como el
ingeniero, arquitecto, gedgrafo e histo-
riador italiano cremonés Leonardo To-
rriani, quien, a finales del siglo X VI refi-
riéndose a los antiguos canarios decia
lo siguiente:

También hacian barcos del arbol dra-
go, que cavaban entero y le ponian las-
tre de piedra, y navegaban con remos y
con vela de hojas de palma trenzada al-
rededor de las costas de la isla...

Por su parte, el profesor Elias Serra
(1957), al igual que Juan Alvarez Delga-
do (1950) y la mayoria de los historia-
dores, negaba la navegacion interinsu-
lar pero, sin embargo, admitia -siguien-
do a Laoust (Hespéris, 1923)- que los
pescadores bereberes del Sous (sur de
Marruecos) ya navegaban desde tiem-
pos inmemoriales en sus peculiares
embarcaciones conocidas como cara-
bos, defactura querecordabaaladelos
drakkar vikingos, pero sobre todo le
hacian pensar mas en los hippoi feni-
cios y punicos, caracteristicas que po-
siblemente habian heredado de estos
altimos. Y afiade:

Por esto no renunciamos a ballar un
modo espontdneo de que las poblacio-
nesribererias de los mares vecinosa Ca-
narias llegasen mds o menos azarosa-
mente a sus costas en multiples oleadas
Yenvarias ocasiones.

También el historiador italiano Mas-
simo Dall“Agnolla (1996) al referirse a
lanavegacién en el Neolitico relaciona-
da con la colonizacién de Canarias,
puntualiza:

(...) Estas etnias atldnticas de la costa
occidental africana se llamaban zena-
gas. Sus tradiciones eran sedentarias, y
es probable que fueran obligadas a en-

En primer lugar, quisiera hacer la

[frentar la alta mar por una presion mi-
gratoria. Los zenagas vivian en la mis-
ma latitud de las islas Canariasy, por lo
tanto, no parece arriesgado pensar que
en pocos decenios su éxodo se convirtio
en una verdadera migracion. Sus mo-
destas embarcaciones, no adecuadas
para la navegacion de alta mar, no pre-
sentaban dimensiones que permitieran
embarcar también las manadas. Y eso
podria explicar la total ausencia de bo-
vinos en el archipiélago basta la con-
quista espariola.

Nuestro ilustre médico, antropélogo
e historiador Juan Bethencourt Alfon-
so en su Historia del pueblo guanche
(1991) nos narra algunas leyendas (que,
como todas, tienen algo de realidad) y
tradiciones transmitidas a través de la
oralidad popular.
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En el sur de Tenerife le contaron que
una joven guanche de la nobleza de
Adeje, estando en visperas de casarse
murié su prometido ¥, al poco, descu-
brié que estaba embarazada. Desespe-
rada, porque segtn la ley la arrojarian
viva al mar, hablé con un pescador
(buen conocedor de ese medio) que se
prestd a ayudarla, indicandole que su
Unica salvacion era alcanzar La Gome-
1a sobre una balsa de foles (zurrones
inflados), pues las corrientes la condu-
cirian hasta alli. Y parece ser que lo
consiguid. Al afio siguiente, por el mis-
mo sistema, regresé a Tenerife y fue
perdonada cuando conté su hazafia.

Pero lo mas curioso, comenta Be-
thencourt Alfonso, es que estando en
La Gomera recogio otra tradicion muy

(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.

similar. Alli existe un topénimo, cerca
de San Sebastian, conocido como pla-
yade la Guancha, que debe su nombre
a que en tiempos remotos recal6 alli
una joven de Tenerife embarcada so-
bre zurrones. Ella conté que habia hui-
do de laisla por la misma causa comen-
tada anteriormente. Y parece ser que la
acogieron de muy buen grado, pues
lleg6 a casarse con un principe gomero

Realejo de Taoro (1525):

“Se obliga [al canario Pedro
Luis] a pagar cuatro doblas
deoroa Juande la Torre (...)
por razon de una barca de
drago que a vos compreé”

que adoptd a su hijo. Al tiempo regresé
con ella a Tenerife, desembarcando
ambos en La Aguja de Teno.

Lo cierto es que estas tradiciones o
leyendas nos estan indicando la posi-
bilidad real que existe de desplazarse
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Francisco Peraza navega por la costa de
Abona con la barca de drago que se
construyd en base a la descripcion de
Leonardo Torriani de 1590. | ARcHVO F. PERAZA

pellagofio

de una isla a otra por métodos rudimentarios y en épocas
propicias. De hecho, el mismo Bethencourt Alfonso, en rela-
cioén a esto, sefiala que “las correntadas” entre Tenerife y La
Gomera son bien conocidas por los pescadores, los cuales
saben que en determinadas épocas del afio (en marzo y en
septiembre) son muy fuertes. “Segun ellos, un buen nada-
dor, en tres o cuatro horas, con solo mantenerse a flote, pue-
de trasladarse deunaislaaotra”.

Es posible que esta pueda ser la explicacion ala incognita,
aan no resuelta, de la aparicién de obsidiana en algin yaci-
miento arqueolégico de La Gomera, isla en la que hasta el
momento no ha aparecido ninguna formacién o veta que
contenga este vidrio volcanico.

Pero quizas lo que aporte mas luz al tema que estamos
tratando es un documento notarial reflejado en 1a magnifica
obra de Leopoldo Tabares de Nava y Marin y de Lorenzo
Santana Rodriguez, recientemente publicada por el Institu-
to de Estudios Canarios (2018) Testamentos de canarios, go-
meros y berrefios (1506-1550). Creemos, al igual que los au-
tores, que este texto es de suma importancia, pues corrobo-
ra fehacientemente lo que narraba Torriani acerca de la na-
vegacion de los antiguos canarios en embarcaciones cons-
truidas con troncos de drago.

La cita, tomada de un documento de obligacion realizado
en el Realejo de Taoro, en diciembre de 1525, dice asi:

(...)Se obliga [al canario Pedro Luis]a pagar cuatro doblas
deoro a Juan de la Torre o a la esposa de éste, Inés de la Torre,
las cuales son por razon de una barca de drago que a vos com-
Dre.

Como decimos, esta cita es de suma importancia para la
historiografia canaria, ya que la anterior de Torriani no habia
sido refrendada documentalmente. Y tras la lectura de esas
simples lineas tenemos la ratificacion irrefutable de que si
existieron esas barcas de drago y de
que los guanches, al menos los de Ca-
naria, navegaban y eran conocedores
de las corrientes y de las épocas més
propicias para hacerlo.

Puede que no se aventurasen, salvo
en contadas ocasiones, mds alla de su
isla. Y que lo hacian en rudimentarias
embarcaciones, fundamentalmente
para pescar, pero lo hacian. Probable-
mente sea esa la posible explicacién
que tienen los anzuelos de grandes di-
mensiones -elaborados con cuerno de
cabra calentados- que albergan el Mu-
seo Arqueologico de Tenerife y E1 Mu-
seo Canario, de Las Palmas.

Esto lo ha experimentado enla prac-
tica el investigador etnogréfico Fran-
cisco Peraza, que ha construido y nave-
gado con éxitoabordo de una pequefia
embarcacion de drago, en las costas del
sur de Tenerife.

Complementamos esta valiosa in-
formacién con la cita del historiador y
etnografo madeirense Eduardo C. N.
Pereira, quien en su célebre obra Ilhas
de Zargo (1939), hablando de los tipos
de embarcaciones de Madeira nos dice
(traducido del portugués):

Las mds antiguas embarcaciones de pesca fueron bechas
en Porto Santo, cavadas en troncos de drago, pudiendo trans-
portar seis o siete hombres de tripulacion. Por ser de pequerio
tamario se llamaban botes de pesca o de acarreo, segiin el mds
antiguo documento oficial, datado en 1493, que alude a ellas.

Debemos afiadir que en la isla de Porto Santo habia nume-
rosos dragos cuando llegaron sus descubridores portugue-
ses en 1419, extinguidos en pocas décadas por sobreexplota-
cion y por el pastoreo de cabras. De hecho, el emblema prin-
cipal del escudo oficial de esa isla es un gran drago. También
cabe citar que tanto a Madeira como a Porto Santo fueron
conducidos numerosos esclavos guanches, apresados en las
islas canarias atin no conquistadas (Gran Canaria, La Palma
y Tenerife) a mediados del siglo XV, para emplearlos como
mano de obra en los ingenios de aziicar, o como pastores.
Pudieron ser ellos los que indicaran a los madeirenses el uso
de los dragos para construir embarcaciones de pesca.

e

Version integra del articulo, en pellagofio.es
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YURI MILLARES Con alguna informacion de fuentes escritas y sin evidencias arqueologicas que lo confirmen aiin -si bien

, — et hay grabados que representan embarcaciones, o restos de obsidiana en islas sin vetas similares-, el deba-
Lareciente publicacion deunarticulo ¢ gahre |os conocimientos y las practicas nauticas de los aborigenes canarios sigue abierto.

= ELUNICO ARCHIPIELAGO SIN
NAVEGACION... CONOCIDA

guanches navegaban en barcos de
drago, [ver pdgina anterior] ha vuelto
a poner de actualidad una incégnita
quesiguesinresolverse: ¢son losindi-
genas canarios los Ginicos habitantes
de un archipiélago del planeta que no
navegaban? Entre otros datos cita un
documento notarial de 1525 por el
que se obliga "al canario Pedro Luis” a
pagar cierta cantidad de monedas de
oro “por una barca de drago” que ha-
bia comprado. “Corrobora fehaciente-
mente lo que narraba Torriani acerca
delanavegacion de los antiguos cana-
rios en embarcaciones construidas
con troncos de drago”, insiste.

También cita la incégnita no re-
suelta de la aparicién de obsidiana
(roca volcanica de la que se pueden
extraer lascas muy afiladas) en algtin
yacimiento de La Gomera, isla donde
aun no se ha encontrado ninguna ve-
ta de este vidrio volcanico.

Francisco Peraza, escultor autodi-
dacta de Arico (Tenerife), ha llevado
su pasion por la lectura de publicacio-
nes sobre el pasado de las islas Cana-
rias al punto de documentar experi-
mentalmente lo que iba leyendo.

Su curiosidad por experimentar tie-
ne su mayor hito tras leer a Leonardo
Torriani, que en 1590 escribi6 de los
indigenas de Gran Canaria: “...hacian
barcos del arbol drago, que cavaban
entero, y después le ponian lastre de
piedra, y navegaban con remos y con
vela de palma..”.

Encontrar un drago, una especie
protegida, iba a ser "muy complicado”
pensé. Sin embargo, la casualidad
quiso que, un dia de finales del siglo
XX, cayera un drago justo enfrente de
su casa. Inspeccionado por técnicos
del Cabildo, el drago enfermo era irre-
cuperable, asi que obtuvo el permiso
del vecino en cuya propiedad estaba
el Dracaena draco para llevarselo.

Pasa a la pagina siguiente >>

El atatid que parece una canoa

Encontrado en la desaparecida necropolis del Maipez de Aba-
joy hecho de madera de pino, “es una pieza excepcional y Uni-
ca. En Canarias no hay minerales de los que obtener metales;
el tronco lo vacian y de la misma pieza sacan la tapa sin que
se les parta” dice Teresa Delgado, conservadora de El Museo
Canario (en la foto). Excavado por los indigenas de Gran Cana-
ria en el siglo X, gue tenga tapa y un sistema de cierre parece
descartar que fuera una canoa reutilizada como atadd.

Grafitos barquiformes

“Aunque seguramente el panel recoge elementos diacrénicos,
como parece deducirse de la falta de proporcion entre el gran
barco mercante y la barca que lo acompaia. El conjunto de
Barranco Hondo [en Tenerife] nos proporciona informacion
sobre dos tipos de embarcaciones (...), una tal vez aborigen y
otra indiscutiblemente tardorromana”, escribe Victor Guerre-
ro Ayuso (“Canarias en el contexto de las navegaciones Atlan-
ticas de la antigiiedad”, Sagvntvm no 40, 2008).

(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.

Lavela, unaesteradepalma

Después de leer Descripcion e historia del reino de las Islas
Canarias: antes Afortunadas, con el parecer de sus fortifica-
ciones, escrito por Torriani en 1590, a Francisco Peraza se le
metio una idea en la cabeza. “Me encuentro con la lectura
donde describe lo que le contaron los guanches, referente a
sus embarcaciones conocidas por el nombre de arguin. [Tenia
que hacer una embarcacion para demostrar que los guanches
navegaban!”, dice mostrando la vela de estera que utilizo.
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“Le quité las ramas mayores y lo abri
para vaciarle el interior”, recuerda. Una
vez concluidala barca, tratada con latex
de tabaiba y con la proay popa termina-
da en unos ramales, dotada de un mas-
til y unavela de esterade palma, se hizo
a la mar. “Peso unos 38 kilos. Da la im-
presion de pesar mas, pero no es made-
1a. Tiene una ventaja: 1o hundi intencio-
nal conmigo dentrojy flotaigual!”, rela-
ta. Precisamente, su poco peso eslo que
explicaque Torriani detallaraque lleva-
ban lastre de piedras en su interior y asi
lo hizo él también “para que fuera mas
estable”.

Con ayuda de unos remos sali¢ de la
playadelaPunta de Abona “hasta coger
los vientos en el Poris de Abona, fue to-
doun éxito, porque sali delabahiayme
fui como a un kilémetro con las brisas,
navegando un poco”. La experiencia la
repitié varios dias mas.

En el articulo de Victor Guerrero “Ca-
narias en el contexto de las navegacio-
nes atlanticas de la Antigiiedad”, quien
fuera profesor de Prehistoria de la UIB
(Universitat de les Illes Balears) analiza
grabados rupestres canarios de temati-
ca naval, algunos de los cuales pudie-

El grabado de una barca de varillas
forrada en piel en Tenerife sugiere

nos permita una propuesta fundamen-
tada de datacién. En principio puede
admitirse que se trate de un artilugio
para navegar de la poblacién guanche,
tal vez precastellana, aunque este tipo
de tradiciones puede sin duda perdurar
mucho. Lo que por fuerza debe resal-
tarse es que las poblaciones europeas
occidentales, tanto en la Edad Antigua,
como posteriormente, no conocian ni
emplearon este tipo de artilugio naval”,
detalla.

Y afiade: “Tampoco existe el mas mi-
nimo rastro, ni arqueoldgico, ni etno-
grafico, de este tipo de barcas en el occi-
dente africano. Lo que podria sugerir
que estamos ante una creacion propia-
mente aborigen, utilizando tal vez pie-
les curtidas e impermeabilizadas de las
cabras, que tan abundantes eran en la
cabafna ganadera de todas las islas”.

En su visita a El Museo Canario, por
cierto, no pasoé poralto el atatd excava-
do en el tronco de un Pinus canariensis
de la necrépolis del Maipez de Abajo
(Agaete), que pudo observar en una de
las vitrinas. “A ojo desnudo, presentaba
las mismas estrategias operativas para
la construccién que todas las canoas
monoxilas que conocemos desde el
mesolitico y que en muchos entormos
geograficos  si-
guenutilizandose
en la actualidad.
Su amortizacion
definitiva como
atauid es perfecta-

una creacion aborigen, pues no existé mente compati-

en el occidente africano ni europeo

ron corresponder a barcas indigenas.
Entre ellas, se detiene a analizar los gra-
bados comoel grafitobarquiforme en el
barranco de Adonai (en Tenerife), “cuya
ejecucion tiene elementos que permi-
ten sugerir que nos encontramos ante
una barca de varillas forrada con piel”,
dice.

“Un problema irresoluble por el mo-
mento es su cronologia. El lugar donde
ha aparecido carece de contexto que

ble con una utili-
zacion primigenia
€omo canoa”.

Pero confirmar
“un diagnostico
definitivo de esta eventual canoa-sar-
cofago deberia ser sometida a un mi-
nucioso estudio”, advierte.

Es algo que si ha hecho, afios des-
pués, la antracéloga Paloma Vidal
Matutano. “El proceso de manufactu-
racion que presenta es parecido al de
una piragua neolitica, vaciando el
tronco del arbol”, responde pregunta-
da por Pellagofio. “Sin embargo, el aca-
bado presenta una menor inversion

Grabado en Tenerife de una barca de varillas forrada con piel.
Arriba, F. Peraza y su barca de drago. | REVISTA SAGYNTVM/ARCHIVO F.P.

pellagofio

de esfuerzo que el que se puede obser-
var en las piraguas. Ademads, el ataud
de Agaete presenta una particularidad
relevante: estaba asociado a una tapa.
Dicho elemento de cubricién no es
mas que la seccién tangencial del
tronco, extraida en primer lugar (pro-
bablemente mediante cufias de made-
ra) para posteriormente comenzar con
el vaciado del tronco”.

En su opinién, “a pesar de que no
podemos descartar un posible uso co-
mo embarcacién, previamente a su
amortizacién como ataud, es una
cuestion dificil de determinar. Cierto
es que en el analisis de maderas dese-
cadas que estamos llevando a cabo en
El Museo Canario hemos detectado,
mediante la combinacién de la tafono-
mia antracolégica junto con la ar-
queoentomologia, posibles eviden-
cias de reutilizacién de maderas como
tablones funerarios”.

En el caso del atatid de Agaete se in-
clina “por pensar que su fabricacién
estuvo ligada al propésito de servir co-
mo atatid. De lo contrario, no tendria
sentido la presencia de la cobertura
del atatud, que encaja con la obertura

que presenta”.

barcaciones. Sin embargo, cuando las dataciones absolutas cas disponibles ain no permiten
empiezan a reflejar que el poblamiento fue masrecienteen  avanzar al respecto.

el tiempo, a partir de mediados del primer milenio antes de Las fuentes escritas, sin embargo, a
la Era, una buena parte de la comunidad cientifica conside-  pesar de lo parcas que son en informa-
raque los primeros pobladores fueron traidos alasislas por  cién al respecto, ofrecen algunos da-
pueblos navegantes como los prinicos . i tos interesantes.
o los romanos, Se plantea como hips-  SI comparamos Canarias Esté el caso de la
tesis el desconocimientode lanavega-  con el poblamiento humano  obrade Leonardo

cion por parte de los indigenas cana- inis Torriani, quien a
rios. de otrosarcbwlelagos cuyos finales del siglo

Si comparamos el caso canario con md;genas CQ?’Z(?CIQH d‘?’” te dE’ XVI habla de la
el del poblamiento humano de otros  F1AVESAT, qUIZAS deberiamos

PARADIGMAS CIENTIFICOS V/S.
FUENTES ESCRITAS

JOSE FARRUJIA
PROFESOR UNIV. DE LA LAGUNA

existencia de bar-

to humano de Canarias ha girado
basicamente en torno a algunas
cuestiones, como son: el problema de
la procedencia y la filiacién cultural, el
momento cronoldgico en que se pro-
duce la llegada y los medios nauticos
para llegar a las islas.
En el caso concreto de la navega-

El estudio del primer poblamien-

cién, 1a propia historia de la investiga-
cion refleja cémo la respuesta que se
ha dado a este problema ha estado
condicionada por los propios paradig-
mas cientificos. Es decir, cuando se
creia que los indigenas canarios llega-
ron a las islas durante el Neolitico, se
daba por buena la hipétesis de una
arribada auténoma, en pequefias em-

(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.

archipiélagos del planeta, en donde
las comunidades indigenas conocian
el arte de navegar, quizas deberiamos

cuestionar este enfoque. Es decir, ¢desconocian los indige-
nas canarios la navegacién desde el momento de la arriba-
da alas islas o bien fue un conocimiento que se perdi6 con
el tiempo, por causas que atiin no hemos podido clarificar?
¢Qué sectorde lasociedad indigena conocia el arte de nave-
gar? ;Era una practica comiin? Las evidencias arqueologi-

cuestionar este enfogue

cos de arbol de
drago de factura
indigena, o la re-

ferencia también auna barca de drago,
que figura recogida en un documento
de obligacion realizado en Tenerife,
en 1525. Sobre estos aspectos ha escri-
to un articulo recientemente Francis-
co Garcia Talavera.
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PESCA E ICTIOFAUNA DE LA
ETAPA CANARIO-AMAZIGE

CARMEN GLORIA RODRIGUEZ
DIRECTORA MUSEQO CUEVA PINTADA

faunas arqueoldgicas recupera-
dos en los yacimientos de Gran
Canaria permiten acercarse a la practi-
ca de la pesca entre la poblaciéon cana-
rio-amazige que en ella habité y ofre-
cen datos de interés vinculados al
siempre controvertido asunto de la
navegacion en estas sociedades.
Las especies icticas que hasta ahora
se han determinado en los contextos
arqueolégicos precoloniales fueron

Los estudios de los restos de ictio-

capturadas en los entornos litorales y,
en su gran mayoria, estan relaciona-
das con los sustratos rocosos. En defi-
nitiva, un conjunto de especies benté-
nicas que no requerian el uso de em-
barcaciones para su captura (viejas,
sargos, morenas, salemas, abadejos).
Incluso, las pocas especies pelagicas
determinadas (sardinas, longorones,
chicharros, palometas, pejerrey) se
acercan también a la costa. Ademas,
las estimaciones de las tallas de los

VIAIES QUE EXPLICARIAN
CERAMICAS Y OBSIDIANAS

JORGE PAIS
DIRECTOR PARQ. ARQUEOL. BELMACO

chipiélago canario es un tema

problematico y complejo sobre
el que se han vertido infinidad de opi-
niones, la mayoria de las veces muy
encontradas. Es cierto que no existen
vestigios arqueologicos que avalen es-
te tipo de viajes y, aungue no se pueda
hablar de conexiones constantes y
programadas, si es muy posible que,
en determinadas épocas del afio, coin-
cidiendo con el buen tiempo y las cal-
mas de septiembre, un reducido na-
mero de personas de una isla pudiese

La navegacion entre islas en el ar-

arribar a las otras mas proximas.

En este sentido, en Benahoare con-
tamos con una serie de apéndices y
vertederos, de las fases cerdmicas mas
antiguas, que recuerdan poderosa-
mente a las que nos encontramos en
Tenerife. Asi mismo, en los ultimos
afos se han descubierto niicleos de ob-
sidiana, de gran tamafio y calidad, que
no tienen nada que ver con las delga-
das y quebradizas vetas que aparecen
en Benahoare. Una posible explicacién
es que pudieran provenir de los aflora-
mientos de las Cafiadas del Teide.

SIN RASTRO DE BARCOS,
TODAVIA NOS QUEDA EL ADN

MARCOS MORENO ,
GERENTE TIBICENA ARQUEOLOGIA SL

genes canarios no navegaban en-
tre las islas. Esto conllevaria que
estamos ante el tinico archipiélago del
mundo donde no hay navegacion en-
tre sus islas, existiendo intervisibili-
dad entre las mismas
Por otro lado, redunda o se basa en
laidea de que cada isla fue colonizada
de forma independiente. Desde una
postura logica esto no parece mante-
nerse, si bien es cierto que no existen
restos arqueologicos que permitan

Sehace dificil pensar quelos abori-

mantener el contacto entre las dife-
rentes islas, mas alla de las referencias
escritas en las fuentes etnohistéricas.

Quizds este panorama cambie en
breve. Los estudios de ADN, asi como
la reinterpretacion del registro arqueo-
l6gico (sobre todo en Gran Canaria) su-
gieren que quizas debemos matizar el
concepto de aislamiento insular. Por lo
que a la navegacion se refiere, es evi-
dente al menos para llegar. Pero volve-
mos a la pregunta inicial: y si eso es asi,
¢doénde estan los barcos?

(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.
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ejemplares cuyos elementos 6seos se incorporaron al regis-
tro arqueoictico, no hacen sino confirmar esta apreciacion
(porejemplo, las sardinas Sardina pilchardus determinadas
en el yacimiento Cueva Pintada son de pequeiia talla; sabe-
mos que los bancos de estos ejemplares se acercan a la cos-
ta; la pesca resultaba exitosa, si, tal y como comentan los
textos del siglo XV, se empleaban es-
trategias comunitarias al echar las re-

La posibilidad de adentrarse
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ga aln una respuesta contundente,
quizas debido al estrecho vinculo de
hombres y mujeres de la isla con el
medio marino; asi lo pone de mani-
fiesto tanto la arqueologia como las
fuentes escritas contemporaneas a la
“reinvenciéon” de
Canarias en la Ba-

des desde las playas). ja Edad Media:
Asi, los estudios arqueoicticos no con una balsa algunas . las manifestacio-
parecen apuntar al empleo de embar- decenas de metr OSﬁJE', Sin nes ladicas, la ex-

caciones que pudieran permitir la am-
pliacion de las especies consumidas
por quienes habitaron esta isla antes
del s. XIV. Resulta, ademais, elocuente
que unavez que en los niveles arqueo-
logicos empiezan a menudear los repertorios coloniales
(cerdmicas, metales, vidrios) también hay un cambio en la
composicién ictica, pues aparecen tallas considerables de
ejemplares que, hasta ese momento, eran capturados pero
con un rango de longitudes menor (sama de pluma).

¢Se navegaba en estas costas antes de la llegada de las
embarcaciones que empezaron a frecuentar las aguas de
Canarias en el s. XIV? Es curioso que esta pregunta no ten-

duda, posible para estas
gentes, pero ées licito hablar
de navegacion?

plotacién de los
recursos que
brinda el litoral,
las practicas de
caracter propicia-
torio... En este contexto, la posibilidad
de alcanzar una baja con algin genero
de balsa, adentrarse algunas decenas
de metros en las aguas tranquilas del
Atlantico... fue, sin duda, posible para
estas gentes, pero ¢es licito hablar de
navegacion en estos casos? Sincera-
mente, no parece pertinente.

JSLENOS SIN NAVEGACION?

’{

JAVIER VELASCO

INSPECTOR PATRIMONIO HISTORICO

mas remoto, saber si los antiguos canarios conocian o

no las artes de navegacion es un interrogante dificil
de contestar de forma rotunda. A la parquedad de datos
que aportan algunas fuentes narrativas -el barco de drago
de Torriani, por ejemplo- se suma que es una materia con
serios problemas para ser probada desde el punto de vista
arqueologico.

Hemos avanzado poco siguiendo la via argumental de
que los canarios tenian los conocimientos para fabricar ele-
mentos equiparables a una embarcacién, dominaban el tra-
bajo de lamadera o que ciertos componentes del registro fu-
nerario pudieran asimilarse a sencillas embarcaciones. Pro-
poner cualquier respuesta sobre qué tipo de naves emplea-
rian, como las desplazarian y qué clase de navegacién prac-
ticarian es entrar en el mundo de la especulacién.

En este sentido podemos plantear, incluso, que la fabrica-
cion de algiin elemento flotante y que esporadicamente hu-
biera sido usado por estas poblaciones esta muy lejos de
equiparase a lo que son conocimientos sobre navegacion
(un elenco complejo de saberes y tecnologia que va bastan-
te mas alla).

Como otras muchas preguntas sobre nuestro pasado

Preguntas sin respuesta

Si estas gentes llegaron del norte de
Africa por sus propios medios: ;olvida-
ron los conocimientos nauticos? ¢Por
qué? ¢Quiza por las dificultades de na-

Pudieron haber empleado
alguna embarcacion comoa
la que alude Torriani, pero

sion del origen geogréfico y la cronolo-
gia de los primeros pobladores del ar-
chipiélago, poco hemos progresado en
el conocimiento de los medios que pu-
dieron emplearse para ello. Tampoco
hemos tenido demasiada suerte vol-
viendo la mirada al continente, pues
no abunda la informacién que ayude a
esclarecer esta cuestion.

A dia de hoy el establecimiento de
poblacién permanente en Gran Cana-
ria no puede remontarse mas alla del
siglo III d.C. y los asentamientos mas
antiguos se localizan en las medianias
ylacumbre delaisla (Acusa, Bentayga,
Fortaleza, Angostura). Todo apunta a
que estas poblaciones norteafricanas
se asentaron precisamente en aquellos
territorios mas semejantes a los de sus
eventuales lugares de origen.

Ello no quita que, en Gran Canaria o
en cualquier otra isla, pudiera haberse
empleado esporadicamente algin ele-
mento flotante
semejante al de
algunas descrip-
ciones del siglo
XIX e incluso fa-

vegacion entre islas o las que entrafia 110 debio ser una Dri actica bricado una em-
volver al continente? ¢;Miedo, tabues?  cotidiana; no hay huella barcaciéon monoé-
¢0 simplemente porque llegaron por material de su empleo xilacomoalaque

fortuna en fragiles elementos flotan-
tes? AGn no hay respuesta.

La explicacion era mas sencilla si se aceptaba que fueron
traidos por pueblos navegantes, lo que justificaria que no
hubieran practicado aqui las habilidades marineras, pues a
priori no las utilizaban en sus lugares de origen. Tampoco
hay una respuesta definitiva. Y sea como fuere, en mas de
un milenio viviendo en este lugar rodeado por el océano,
¢no intentaron desarrollar esta tecnologia en unas islas con
una fuerte intervisibilidad?, ¢se resistieron a explorar?

Aunque en los tltimos afios se ha avanzado en la preci-

alude Torriani. De
haber sido asi, no
debid ser una prictica importante en
su cotidianidad, sobre todoenaquellas
estrategias de explotacién del mar que
les garantizaron su supervivencia. Pu-
dieron conocer la navegacion, al me-
nos durante un tiempo, pero no hay
huella material de su empleo.

Mas informacién, en pellagofio.es
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VINOS QUE DISTINGUEN A CANARIAS | NATURALES MARZAGANA ELEMENTALES

Y. MILLARES

"Yo solo dejo que el vino se haga solo,
en reposo en la bodega sin ninguna
prisa”, explica tras vendimiar y llevar
a bodega 1.031 kilos de uva albillo
criollo. Todo empez6 en 2012, cuan-
do entré de medianero en una finca
de vifa en Los Gdémez (valle de La
Orotava). "Yo no tenia ni idea. Empe-
Zamos a vivir alli y aparecié un sefior
mayor que me ensefid a trabajar de la
manera que se trabajaba antigua-
mente sin pesticidas ni nada. Enton-
ces empecé a trabajar como se hacia
antes y me puse a hacer vinos”.

No habian pasado cuatro afios
cuando le surgio la oportunidad de
arrendar una finca de vifia cercana,
La Marzagana, en La Perdoma. Auto-
didacta con muchas ganas de apren-
der y, sobre todo, de hacer las cosas
de otra manera (y mas saludable) in-
cluso la agricultura ecolégica se le hi-
Zo poco. “Yo he ido mas lejos atin con
la agricultura biodinamica”.
Practicas biodinamicas
Lo primero que hizo fue recuperar
los suelos de una viia cultivada por
métodos convencionales, aplicando
las practicas de la agricultura biodi-
namica, en este caso “unos prepara-
dos que se llaman Maria Thun para En 2020 Claudio Miguel va a realizar una experiencia de vino natural tipo ‘orange’ en tinaja. Aqui lleva uvas blancas a macerar al pie de cuba. | Ta10 GongaLves
desintoxicar el suelo de pesticidas
como el glifosato. En la vifia, las hier- N . . . . . . .
bas te indican las carencias que tiene  Enmuy pocosanos Claudio Miguel ha pasado de no saber de vifia a convertirse en un pionero del cultivo bio-
el suelo y esto estaba lleno de cenizo  dindmico de la vifia y de la elaboracién de vinos naturales en Canarias, elaboracién que resume en “una fra-

{l;;t;’;fﬁ%ﬁg?” no, hay diversidad,  ga de Jules Chauvet, el padre de los vinos naturales: cuanto menos toques el vino mejor".

El abona sembrando leguminosas,

gramineas y cruciferas entre la viiia,
que después siega, momento en el
que aplica el preparado 500P. "Ente-

Iramos unos cuernos en invierno lle-

nos con moniga de vaca y cuando lo
sacas es humus enriquecido. Lo apli-
casy vesalos pocos meses la diferen-

ciade color de los suelos, con mas rai-
ces, mds hiimedo: huele a suelo”.

La agricultura biodinamica es una
marca registrada gestionada por la MARZAGANA TI NTO JOVEN MARZAGANA TI NTO CREANZA
empresa Demeter International, que
proporciona los preparados (para

limpiar suelos o combatir las plagas, MINE RAL, EQ UILIBRADO Y

NARIZ AGRADABLE,

or ejemplo) vy certifica las buenas

grécti]cas lt:n esjt(a modalidad de culti- M UY AMAB I—E N E RVI O Y FRUTA E N BO CA
voy tratamientos.

“Nos apoyamos mucho en infusio-
nes de plantas que dan vitalidad a la Para el sumiller Mario Reyes, “huele a los vi- Mas abierto aromaticamente que el tinto joven,
vifia, para que no le entren enferme- nos que se hacian antes en Canarias, pero “es un vino que da gusto oler; balsamico, con un
dades: cola de caballo, ortiga, mielen- con los conocimientos de hoy: hierba seca, punto icido agradable de zumo de fruta y un
rama, manzanilla”, explica. "Aparte tierra mojada (un poco en la linea del es- fondo de madera de bosque, de hojas secas.
de todo eso, trabajamos segiin los rit- tiércol, pero no desagradable). Con reduc- Mucho equilibrio en boca; hay volumen y no
mos de la luna”. cion tipica de la listan y del terroir (aromas se nota la graduacion alcohélica. Es uno de

Pablo Alonso y Eva Parga, investi- de un entorno agricola), necesita aireacién esos vinos que una noche cenando en casa
gadores del CSIC en La Laguna, cola- y aparece su caracter mineral. La clave de se te hace poco una botella. Un vino agrada-
boran con él interesados en la elabo- estos vinos es la boca. Hecho para beberse, 4 bilisimo”, destaca Mario Reyes. Para el tam-
racion y andlisis de sus vinos natura- muy armoénico y perfectamente equilibra- MARZAG/ bién sumiller Daniel Ramos, tiene “mucho |
les. “Cientificamente no se ha de- do, tiene acidez y madurez. Sabe a fruta. ELEENTALL nervio, intensidad, fruta. Me gusta mucho.
mostrado que la biodindmica sea su- Sabroso; al no trabajar la parte quimica, no- - También se le nota un toquito de piel de na- 1
perior a la ecoldgica. Afiaden unos tas el tanino, es el tipico vino muy amable”. ranjaamarga, propiade este estilode vino". | ;.o FAGAN
preparados, en los que creeras o no, s
pero son muy buenos para el suelo: le Bodega: Claudio L. Miguel Lorenzo. / Tinto Bodega: Claudio L. Miguel. / Tinto natural T
aportan microbiologia, le aportan vi- natural de uvas listan negro 90% y caste- 12 meses en barrica de castaiio de uvas lis- =
da. A cada enemigo que la naturaleza llana 10%. / Finca: La Marzagana (La Orota- tan negro 60% y castellana 40%. / Finca: La
te pone, la biodinamica le da una res- va). / Afiada: 2019. / Graduacién: 12,59. Marzagana. /Afiada: 2019. / Graduaci6n: 149.

puesta natural”, explica Alonso.

(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.
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MUCHO VINO £S5 POCO TING,
LA MODERACION ES MEJOR OPCION

i COME CON CIENCIA
LLUIS SERRA MAJEM*

tacion y la salud han generado

una increible cornucopia de lite-
ratura, mas o menos digna. El vino (o
los vinos, dada su gran variedad) pue-
de considerarse un alimento (la Ley de
la Vifia y del Vino define el vino como
alimento natural obtenido exclusiva-
mente por fermentacién alcohoélica, to-
tal o parcial, de uva fresca, estrujada o
no, o de mosto de uva) muy importan-
te de la dieta mediterranea. Otras die-
tas como la japonesa tienen el sake, la
atlantica la ginebra o el ron y la cen-
troeuropea y anglosajona la cerveza,
por citar algunos ejemplos.

El vino contiene agua, alcohol, azi-
cares, acidos organicos (tartarico, mali-
co, galacturdnico, citrico, fumarico, ga-
lico), sales minerales, polifenoles (co-
mo el famoso resveratrol, catequinas,
quercetinas) y otros compuestos orga-
nicos como los hexenoles. También
contiene sustancias procedentes del
metabolismo de las bacterias como el
glucano.

El vino tinto contiene diez veces
mds compuestos polifendlicos -que
confieren al vino sus propiedades salu-
dables- que el vino blanco. Pero, a dife-
rencia de lo que sucede con cualquier
alimento procesado y envasado, al vi-
nono se le exige nila descripcién desu
composicién (aparte de la uva, se le
afiaden muchos otros ingredientes co-
mo sulfitos, gelatinas, clara de huevo,
cola de pescado, proteinas de guisante
o de papa, bentoina, goma arabiga, al-
guno de los cudles se retiran posterior-
mente), ni su analisis nutricional (kilo-
calorias, hidratos de carbono), tan solo
su graduacién alcohdlica y su denomi-
nacion de origen, si la tiene.

En Canarias el vino lo trajeron los
europeos en el siglo XV (los portugue-
ses a Tenerife, los ingleses a El Hierro y
los franceses a Lanzarote), experimen-
tando un apogeo y una gran proyec-

El vino y surelacién con la alimen-

siglo XVII'yno volver arenacer hasta fi-
nales del siglo XX. Hoy representa un
sector en auge y muy apreciado.

En los paises mediterrdaneos, el con-
sumo de bebida alcohélica de eleccién
es el vino y, mas recientemente, tam-
bién el de cerveza (mas propio de la
cultura germanica y anglosajona). En
general, ya pesar del botellén muy tipi-
co entre algunos jovenes, el consumo
moderado y responsable estd hacien-
do adeptos en nuestro pais. Aunque
todavia hay que lamentar una signifi-
cativa tasa de alcoholismo y una inges-
ta excesiva, locierto esque el consumo
de riesgo en nuestro pais estd, segin
un estudio del Centro Nacional de Epi-
demiologia del Instituto de Salud Car-
los I1I, en franco declive.

El consumo de vino en Espafia se

Vendimia en la finca La Marzagana (valle de La Orotava), con vifia de agricultura biodinamica. | vuri miLLares

produce fundamentalmente en el ho-
gar (76%,, a diferencia de otras bebidas
alcohélicas de mayor graduacion, pero
el consumo fuera del mismo lo paga-
mos mucho mas caro, siendo el gasto
per capita de vino parejo dentro y fue-
ra del hogar.

Yo creo que lo que nuestros lectores
quieren saber hoy es: ¢Es sano beber
una o dos copas de
vino al dia? Mi res-
puesta es: la salud
no deberia ser un
motivo para empe-

Segun la Dra. Trichopoulou,
madre cientifica de la dieta
mediterrdnea, el consumo
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der a beber de forma moderada y ocasional, lo recomenda-
ble seria que los jévenes bebieran el minimo alcohol posi-
ble. Hay que prohibir los botellones y luchar contra el alco-
holismo, pero esto no se consigue con una ley seca.

Muchisima literatura cientifica de gran calidad avala los
beneficios del consumo moderado de vino. Existe, no obs-
tante, alguna publicacién reciente que lo ha puestoen duda,
aunque, en realidad, estudiaba el efecto de las bebidas alco-
holicas en general, no sélo del vino, y no tenia en cuenta a
los pacientes a los que se prescribia no beber por motivos
médicos, ni tampoco el hecho de que la gente suele ocultar
o infradeclarar el consumo de bebidas alcohélicas.

Hay personas que no son capaces de moderar el consu-
mo, posiblemente por algunos rasgos adictivos de su carac-
tery por una experienciainadecuada y muy precoz con el al-
cohol. El ser capaz de moderar el consumo de vino, incluso
sin beberlo todos los dias, indica tam-
bién unas ciertas cualidades en el ca-
racter y un estilo de vida frugal y con-
tenido muy beneficiosos en general
para lalongevidad.

zar a beber. Pero  oderado de vino Segtin un estudio de la Dra. Anto-
un consumo mo- represenm casi el 25% de los nia Tr_ichgpoulou. coqsiderada }a ma-
derado de vino en b(:‘ . d d dre cientifica de la dieta mediterra-
las comidas (un neﬁaos eesta dieta nea, el consumo moderado de vino

maximo de una o

dos copas de vino al dia en las mujeres,
y no mas de dos o tres en los varones)
no solo no tiene efectos perjudiciales
para la salud, sino que incluso tiene
efectos beneficiosos. Sobre todo, en
mayores de 40 anos. Si bien antes de
esa edad es importante también apren-

representa casi el 25% de los benefi-
cios totales de esta dieta tan saludable y referencia en el
mundo entero. El resto se debe a sus otros componentes:
aceite de oliva, frutas, verduras y hortalizas, pescado, poca
carne roja, frutos secos. Un estudio reciente de la Universi-
dad de Maastricht, en Holanda, revela que los consumidores
moderados de un maximo de 1,5 copas de vino al dia tienen
mas probabilidad de llegar a los 90 afios que los abstemios.

Es importante que el vino que elija-
mos nos agrade, que nos siente bien,
que sea de nuestro entorno, a ser posi-
ble ecolégico, de agricultura biodina-
mica o incluso natural, y que contenga
el minimo ntmero de ingredientes
quimicos posibles. El vino no es sélo
salud, el vino es cultura y patrimonio,
es convivialidad, es entorno, medio ru-
1al, paisaje, y se asocia su consumo con
un estilo alimentario y de vida mas sa-
ludable y longevo.

Elhechode que en nuestro grupo de
investigacion hayamos publicado in-
numerables trabajos (independientes
y nunca financiados por la industria
del vino) acerca de los beneficios del
consumo moderado de vino para el co-
razén, la depresién, el deterioro cogni-
tivo, la diabetes u otras enfermedades
no es un motivo para recomendar a la
gente que empiece a beber. Pero si que
esun motivo para hacerlo con modera-
cion, en las comidas, y no necesaria-
mente todos los dias. Por placer. Por
gusto. Por cultura.

* Catedrdtico de Medicina Preventiva

cién en el siglo XVI, para decaer en el ySalud Piiblica (ULPGC).
- LA PROVINCIA
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(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.
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Clta con Canarilas

YURI MILLARES

Con unas 60 traducciones en su ha-
ber, agrupadas en 25 libros que él mis-
mo se autoedita, “es el traductor mas
prolifico de Canarias”, en palabras de
Marcos Sarmiento en su reciente His-
toria de la traduccion y de la interpre-
tacion en Canarias.Con 8l anos recién
cumplidos, Delgadoseinicié enlalec-
tura desde nifio gracias a la biblioteca
de un tio politico que incluia libros
prohibidos por el franquismo. Tras
realizar el servicio militar en Madrid
se va a trabajar a Barcelona. De vuelta
a Canarias entra a trabajar en hostele-
ria y la necesidad del aprendizaje de
idiomas lo lleva a su verdadera pa-
si6n: la lectura y traduccién de libros
de viajes.

— Tenia interés por conocer su
trayectoria. (C6mo empez6?

—Cuando me cansé de estar en Bar-
celona, donde estuve tres afios, vine a
Tenerife yempecé a trabajaren hoste-
leria, pero en una oficina llevando los
pagos. Vi que donde mejor se trabaja-
ba y donde mas dinero se ganaba era
en recepcion. Como tenia que apren-
der alglin idioma para estar en recep-
cion, pues me fui a Inglaterra.

— ¢Hasta ese momento no sabia
idiomas?

—No. Bueno, sabia catalan, pero no
tenia ninguna utilidad en este caso.
La empresa con la que trabajaba aqui
me consigui6 trabajo en la oficina de
un hotel en Manchester... sin saber

EL CINE Y LA
EXPRESION ‘FUCK’

José Antonio Delgado

TRADUCTOR DE CIENTIFICOS Y EXPLORADORES

“SE QUE EXISTE UN
MANUSCRITO DE LA
CONQUISTA DE
TENERIFE, PERO
TODAVIANO LO HE
ENCONTRADO”

inglés.

— &Y como se las apafi6?

— Aprendi algo antes de ir, pero me las apafiaba de ma-
la manera. Alli habia dos que hablaban espafiol (un belga
yun mallorquin) que me traducian. A la vuelta seguien el
mismo trabajo, porque me fui con seis meses de exceden-
cia, pero como vi que esos seis meses fueron insuficientes
para aprender inglés decidi volver a Inglaterra. Esta vez
me fui por mi cuenta, porque no me querian dar otra ex-

pios de los afios 60, José Antonio no tenia otra cosa

que hacer en La Orotava que jugar al parchis en el lo-
cal de Accién Catélica o ir al cine: "Asi era yo un gran aficio-
nado al cine y lo sigo siendo”. Ahora lo ve en versién origi-
nal, aunque no dejan de indignarle las traducciones, como
fuck (joder) por “maldito”. “jEso no es una traduccion!”

! ntes de ir a la Peninsula y abrir horizontes, a princi-

(c) Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por la ULPGC. Biblioteca Universitaria.
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cedencia. Estuve en Londres seis meses. Cuando volvia
Tenerife estuve trabajando en el Puerto de La Cruz, des-
pués en Los Gigantes (no existia Playa de las Américas ni
Costa Adeje ni todo eso, que ha sido una burrada). Tam-
bién estuve en Gran Canaria, de primer recepcionista en
el hotel Parque Tropical en Playa del Inglés. De alli me fui
a Ten Bel, una urbanizacion del sur de Tenerife donde me
ascendieron a jefe de recepcion de la recepcion central.
Pero alli iba turismo belga y se hablaba francés mayorita-
riamente, asi que tuve que aprender francés.

— Otravezaviajar.

— Ahorré dinero, porque en recepcién se ganaba bas-
tante bien, y me pasé cuatro meses en Paris estudiando:
tres meses en la Universidad de La Sorbona y otro en el Li-
ceo Francés. También me fui a Alemania cuatro meses,
pero no congeniaba mucho con los alemanes... y el idio-
ma es mucho mas complicado. Después de aquello he
vuelto a Paris un montén de veces. Paris me cambié la vi-
da totalmente.

— ¢Por lo que aprendid, por lo que vivié?

—Porlo que vivi. Yo, en realidad, habia empezadoaleera
los cuatro afios.

— Muy temprano.

— Si. Tenia un tio politico con una biblioteca bastante
grandey, precisamente, libros que estaban prohibidos por el
franquismo. Y él era militar. Por los libros que tenia me pare-
ce que no era fascista, pero como el Movimiento lo cogid
aqui no le quedo otra. Nos prestaba los libros y leiamos mi
hermano mayor y yo. Principalmente, literatura francesa,
que para mi era la mejor (Victor Hugo tuvo una gran influen-
cia sobre mi). Espariola también, pero menos.

— Y en Paris se vio inmerso en lo que habia leido...

— En hosteleria todas las noches saliamos de ligue. Pero
en Paris recobré el espiritu que tenia, con 20 afios, de hacer
algo. Por eso digo que Paris me cambié la vida. Hoy en diano
bebo. Cuando regresé a Tenerife me presentaron a Hupalu-
pa [seudénimo de Hermégenes Afonso, historiador y politi-
co independentista]. Como estaba recién vuelto de Paris y
tenia el francés fresco, me dijo de traducir el libro de René
Verneau [Cinco afios de estancia en las Islas Canarias]. Fui al
Centro de la Cultura Popular Canaria que me propuso publi-
carlo en capitulos, pero yo no estaba de acuerdo. Se lo pro-
puse aotra empresa y me pidié un millén de pesetas. Al final
me dije “mira, lo edi-
to por mi cuenta” y
me fui a Madrid.

— ¢Fue a partir
de ahi que empezé
atraducir y editar?

— Asi empecé. En-
contré dos libritos,
Viaje a la isla de Te-
nerife [1796] de An-
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bros antiguos que
va encontrando en
bibliotecas?

— Si. He estado en
la Biblioteca Nacio-
nal de Franciay en la Biblioteca Britanica.

— ¢Qué tesoro en forma de libro, suponiendo que
exista, le gustaria encontrar?

— El manuscrito de la conquista de Tenerife. Que existe,
pero no sé donde estd. Lo estuve buscando en la Biblioteca
Nacional en Madrid y en la biblioteca de El Escorial.

— Terminamos: un recuerdo dulce.

— Para mi Paris fue un renacimiento, como va dije, pero
también es verdad que cuando fui a Catalufia aprendi mu-
chas cosas: sali de un pueblo como La Orotava donde no ha-
bia sino la Accion Catélica y 1a Falange y llegué a una ciudad
como Sabadell, con un gran ambiente y muchos amigos an-
tifascistas que no estaban de acuerdo con el régimen.

La entrevista tiene continuacién en pellagofio.es



